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¢ Ratificacion y entrada en vigor del Protocolo respecto de Ménaco
- Fecha de la firma: 26 de junio de 2000.

- Fecha de la ratificacion: 13 de noviembre de 2001.

- Fecha de la entrada en vigor: 12 de febrero de 2002. Adquirid caracter ejecutorio en
virtud de la Ordenanza Soberana N° 15204, de 23 de enero de 2002, publicada por el
Journal de Monaco de 1° de febrero de 2002.

¢ Observaciones generales

1. El Principado de Monaco, en el momento del deposito de sus instrumentos de ratificacion,
formul¢ la declaracion siguiente:

El Principado de Moénaco, de conformidad con el articulo 3, parrafo 2 del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, relativo a la participacion de
nifios en los conflictos armados, declara que en virtud del tratado suscrito entre Francia y
Monaco el 17 de julio de 1918, la Republica Francesa garantiza al Principado de Ménaco
la defensa de la integridad de su territorio.

2. Los tnicos cuerpos que tienen condicion militar en el Principado son el de Carabineros del
Principe y el de Bomberos. En virtud de la Ordenanza Soberana N° 8017 de 1° de junio de 1984,
sobre la condicidon de los militares integrantes de la fuerza publica, los Carabineros y los
Bomberos deben tener como minimo 21 afos.

3. Lasdisposiciones del Protocolo, que entré en vigor el 12 de febrero de 2002, se han
aplicado integramente.

Articulo 1

Facilitar informacion sobre las medidas nacionales adoptadas (legislativas,
administrativas o de otra indole) para que ningin miembro de sus fuerzas armadas
menor de 18 afios participe directamente en hostilidades

4.  Habida cuenta de la declaracion formulada por el Principado de Monaco en el momento de
depositar sus instrumentos de ratificacion, se desprende que la proteccion de los nifios menores
de 21 afios esta garantizada por las disposiciones adecuadas en el derecho interno.

5. El Principado de Moénaco es un Estado que mantiene relaciones pacificas y que no plantea
reivindicaciones territoriales. No existen factores exdgenos ni endogenos de guerra.
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Articulo 2

Facilitar informacion sobre las medidas nacionales adoptadas (legislativas,
administrativas o de otra indole) para que no se reclute obligatoriamente en las
fuerzas armadas a ningin menor de 18 afios

6. fdem articulo 1.

7. Los tnicos cuerpos que tienen condicion militar en el Principado son el de Carabineros del
Principe y el de Bomberos. En virtud de la Ordenanza Soberana N° 8017 del 1° de junio de
1984, sobre la condicion de los militares integrantes de la fuerza publica, los Carabineros y los
Bomberos deben tener como minimo 21 afos.

Articulo 3, parrafo 1
Edad minima para el reclutamiento voluntario

8.  Como el Principado no cuenta con un ejército permanente, el reclutamiento voluntario en
las fuerzas armadas esta excluido.

Articulo 3, parrafos 2 y 4

9.  Informaciones sobre los debates nacionales, regionales o locales celebrados acerca de la
ratificacion del Protocolo, y personas que intervinieron en ese debate.

10. De Conformidad con el articulo 14 de la Constitucidn, que estipula que "tras consulta con
el Consejo de la Corona, el Principe firma y ratifica los tratados y acuerdos internacionales", el
texto del Protocolo fue objeto de un analisis por parte de los servicios juridicos del Principado, y
se sometio su ratificacion a consideracion del Principe, tras el dictamen del Consejo de la
Corona.

El Consejo de 1a Corona

11. En el ejercicio de determinadas prerrogativas constitucionales, el Principe Soberano esta
asistido por el Consejo de la Corona, creado el 17 de noviembre de 1942 por una ordenanza del
Principe Luis II.

12.  El Principe debe consultar obligatoriamente al Consejo de la Corona acerca de
determinadas cuestiones enunciadas taxativamente en la Constitucion y que se sittian en el marco
de sus atribuciones constitucionales, en particular, la firma y la ratificacion de tratados.

13. El Consejo de la Corona esta compuesto de siete miembros de nacionalidad monegasca,
nombrados por el Principe por una duracion de tres afnos renovables. El Presidente y tres
miembros son libremente designados por el Principe. Los otros tres son nombrados por el
Principe a propuesta del Consejo Nacional, y no deben pertenecer a esta asamblea.
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14. A partir del 19 de abril de 2003, el Consejo de la Corona estd compuesto de:

Presidente: Sr. Charles BALLERIO

Miembros:  Sr. Fernand BERTRAND
Sr. Raymond BIANCHERI
Sr. Jean-Louis MEDECIN
Sra. Mireille CALMES-BENAZET
Sr. Michel-Yves MOUROU
Sr. Jean SOSSO

Secretario:  Sr. Robert PROJETTI
Articulo 3, parrafo 3

Reclutamiento voluntario
15. Procedimientos sobre el reclutamiento voluntario (véase el articulo 3, parrafo 1).
Articulo 3, parrafo 5

Escuelas militares

16. En el Principado no existen establecimientos o escuelas militares, ya que el Estado no
dispone de fuerzas armadas cuyos superiores deban recibir una formacion y preparacion en la
perspectiva de un conflicto armado.

Articulo 4
Grupos armados

17.  No existen grupos armados que lleven a cabo operaciones desde o sobre el territorio del
Principado. Por ese motivo, no hay negociaciones en curso con este tipo de grupos, ni se han
suscrito compromisos escritos o verbales para que no recluten en sus tropas a nifios menores
de 18 afos.

Articulo 5
Disposiciones conexas sobre los derechos del nifio

18. El Principado de Moénaco es Parte en diversos instrumentos juridicos internacionales que
protegen los derechos del nifio:

- Monaco se adhirio a la Convencion sobre los Derechos del Nifo el 21 de junio
de 1993. Esta adquiri6 caracter ejecutorio en virtud de la Ordenanza Soberana
N° 11003 de fecha 1° de septiembre de 1993.

- El Principado fue uno de los primeros paises que firmaron los dos Protocolos
Facultativos de dicha Convencion.
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El Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la
participacion de nifios en los conflictos armados fue ratificado el 13 de noviembre
de 2001 y adquirio caracter ejecutorio en virtud de la Ordenanza Soberana N° 15204
de 23 de enero de 2002.

En lo que respecta al Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio relativo a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia, éste fue firmado por el Principado el 26 de junio de 2000, y los servicios
juridicos del Principado actualmente estudian sus disposiciones.

El Principado también es Parte en los textos siguientes:

Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales (Nueva

York, 16 de diciembre de 1966), ratificado por el Principado el 28 de agosto de 1997, y
que adquiri6 caracter ejecutorio en virtud de la Ordenanza Soberana N° 13330, de
fecha 12 de febrero de 1998.

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Nueva York, 16 de diciembre
de 1966), firmado el 26 de junio de 1997 y ratificado el 28 de agosto de 1997, y que
adquirio caracter ejecutorio en virtud de la Ordenanza Soberana N° 13330, de 12 de
febrero de 1998.

Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
destinado a abolir la pena de muerte (Nueva York, 15 de diciembre de 1989) al que el
Principado se adhiri6 el 28 de marzo de 2000, y que adquirid caracter ejecutorio en
virtud de la Ordenanza Soberana N° 14529, de fecha 17 de julio de 2000.

Convencidon Internacional para la Represion de la Trata de Mujeres y Nifios
(Ginebra, 30 de septiembre de 1921) a la que el Principado se adhirio el 18 de julio
de 1931, y que adquirio caracter ejecutorio en virtud de la Ordenanza Soberana

de 29 de febrero de 1932.

Los dos Protocolos que complementan la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, uno para prevenir, reprimir y sancionar la
trata de personas, especialmente mujeres y nifos, y el otro contra el trafico ilicito de
migrantes por tierra, mar y aire, elaborados en Nueva York el 15 de noviembre

de 2000. El Principado procedio al deposito de sus instrumentos de ratificacion el 5 de
junio de 2001 y estos textos adquirieron caracter ejecutorio en el Principado en virtud
de la Ordenanza Soberana N° 16026, de 3 de noviembre de 2003.

La proteccion de la infancia y sus derechos es una de las prioridades del Gobierno del
Principado. Asi pues, en oportunidad de su participacion en el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado a la Infancia, celebrada en
Nueva York del 8 al 10 de mayo de 2002, S.A.S. el Principe Heredero Alberto expreso lo
siguiente:

El Principado de Moénaco ha asumido compromisos en el plano internacional al
ratificar la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio y al firmar
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sus dos Protocolos adicionales, de los cuales ya se ha ratificado uno, relativo a los
nifios en los conflictos armados. En ese marco, el Gobierno del Principado aporta una
contribucion financiera al Fondo creado a esos fines, desde su fundacion.

- El Principado refleja esos compromisos en el plano nacional en su legislacion, por cuya
vigencia y respeto velan atentamente los poderes publicos y los tribunales.

- El Gobierno del Principado ha adoptado medidas en favor de la infancia, sobre todo la
mas vulnerable, y no sélo a través de medidas juridicas, sino también econdmicas y
sociales, y las autoridades administrativas competentes las ponen en practica, velando
en particular por que se apliquen de formal integral y siempre en beneficio del interés
superior del nifio.

21. En este marco, en el Principado se profesa un verdadero culto hacia la infancia, que se
pone de manifiesto en una muy amplia adhesion de los principales actores de la vida politica y
asociativa. Esta adhesion esta respaldada por una participacion activa y un apoyo financiero
regular del Gobierno del Principado y la poblacion de Moénaco a las numerosas instituciones de
beneficencia se tratan de mejorar las condiciones de vida de los nifios, lo que incluye, en
particular, a los que viven en paises desfavorecidos.

Estoy persuadido de que la Declaracion y el Programa de Accion mundial con que
culminara el periodo extraordinario de sesiones aportaran nuevas ambiciones en el
mejoramiento de las condiciones de vida de todos los nifios del mundo y, obviamente, y en
primer lugar, los mas desafortunados, a saber, los que participan en conflictos armados, los
que son victimas de perversiones sexuales, o aquellos a los que la pobreza deja al margen
de la sociedad y deniega los medios indispensables para desarrollarse, y obliga a veces a
buscar su propia supervivencia alimentaria en los vertederos publicos, sin olvidar, por
ultimo, los que directa o indirectamente han sido victimas de actos de terrorismo.

22.  Ademas, S.A.S. el Principe Heredero Alberto evoco asimismo las actividades de AMADE
Mondiale, asociacion de la que es Presidente de honor, y que esta presidida por Su Alteza Real la
Princesa de Hanovre. Esta asociacion tiene esencialmente la finalidad de prevenir les peligros
que amenazan la vida intelectual, moral o fisica del "hombrecito", tratando de protegerlo de
todas las formas de violencia, abusos sexuales y malos tratos.

23.  Formulo, en particular, las siguientes propuestas:

"... Como lo sugiere esta institucion internacional no gubernamental, con lucidez y
determinacion, nuestro deber es tratar, en el plano nacional como internacional, de reforzar
el conjunto de medios, incluso legales, para garantizar, sin limitaciones de tiempo ni de
fronteras, el enjuiciamiento y castigo de los crimenes antinaturales perpetrados contra los
nifos, calificandolos de crimenes de lesa humanidad, con lo que serian imprescriptibles y
quedarian sujetos a procedimientos de extradicion mas sencillos, asi como nos incumbe
igualmente, y sin pausa, protegerlos de las amenazas vinculadas con la brutalidad ciega del
terrorismo internacional, del que a menudo son las primeras y mas inocentes victimas."
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24. Concluyo su intervencion con estas palabras:

- En Moénaco, deseamos contribuir a un nuevo impulso en favor del desarrollo armonioso
y la proteccion del nifio. Para nosotros no se trata de un objetivo; es un deber. La
época en que vivimos, y la que viviremos mafiana, deberian ser cada vez mas, pese a
todos los problemas y dificultades que se encuentren, épocas de ideas y proyectos
nuevos en favor de los nifios, tema en torno al cual nos hemos reunido en este periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

- Durante el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, dos
representantes de la juventud monegasca, la Srta. Audrey Cheynut y el
Sr. Louis Bellando de Castro, de 17 y 16 afos de edad, respectivamente, acompafiaban
a la delegacion para participar en los trabajos del Foro de los nifios, organizado por el
UNICEF, como preludio del periodo extraordinario de sesiones.

- La Srta. Audrey Cheynut era Relatora del Grupo de Trabajo sobre la pobreza, y
encargada de hacer un resumen general de los trabajos presentados en sesion plenaria
de la Asamblea General, mientras que el Sr. Louis Bellando de Castro particip6 en la
elaboracidn de un cuestionario de evaluacion sobre los trabajos del Foro.

- Asimismo, durante el quincuagésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General, el Principe Heredero Alberto manifesto su particular preocupacion por el
destino de los nifios, que son las victimas mas vulnerables de las catastrofes
humanitarias. Su Alteza Serenisima exhort6 a la comunidad internacional a que se
movilizara para asegurar la aplicacion mas eficaz de los derechos del nifio, al suprimir
los plazos de prescripcion para los crimenes mas odiosos, y permitir que cualquier
Estado pueda iniciar acciones mas alla de sus fronteras.

25. Por ultimo, en ocasion de la sesion plenaria de alto nivel que se celebr6 en septiembre
de 2005 en la Sede de las Naciones Unidas, S.A.S. el Principe Alberto II confirmo su posicion
del siguiente modo:

"La comunidad internacional debe asumir asimismo la responsabilidad de proteger a
los nifios contra los crimenes mas odiosos de que son victimas y, sin restringirse a las
disposiciones de los convenios en vigor, me parece indispensable adoptar normas para
evitar que los autores de esos crimenes queden impunes."

Articulo 6, parrafos 1y 2

26. Como los textos de ley internos se adecuaban a las disposiciones del Protocolo, no se
procedié a ninguna modificacion legislativa para aplicar dicho Protocolo. El Principado no
formul6 reserva alguna.

27. Los servicios administrativos competentes se ocupan de la aplicacion de las disposiciones
de dicho Protocolo, y si fuera necesario entablar acciones judiciales, interviene la Direccion de
Servicios Judiciales.
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28. A fin de poner en conocimiento del publico las disposiciones del Protocolo, se lo ha
publicado en el Journal de Monaco, que es el boletin oficial del Principado.

Articulo 6, parrafo 3

Desmovilizacion y reintegracion de los nifios después de un conflicto
29. Habida cuenta de lo anterior, este aspecto no es pertinente para Monaco.
Articulo 7

Cooperacion para la aplicacion del Protocolo

30. El Principado no ha presentado ninguna solicitud de asistencia técnica o financiera a los
fines de la aplicacion del Protocolo en su territorio.

31. En cambio, el Principado de Moénaco apoya financieramente desde 1999 las medidas en
favor de la proteccion de los nifios en los conflictos armados, mediante una aportacion anual al
Fondo de las Naciones Unidas, de 10.000 délares EE.UU. Asimismo se abona una aportacion
anual al UNICEF para todas sus actividades. El importe de la contribucion al UNICEF, que
aumenta todos los afios, es de 25.000 doélares EE.UU. para 2005.

32. Por otra parte, el Principado de Monaco sigue con interés los debates relativos a los
derechos del nifio en los foros internacionales (ONU, Consejo de Europa) a fin de asociarse a las
decisiones que se adoptan en ese ambito.

33. Analogamente el Gobierno de Moénaco sigue con interés el estudio del Profesor Pinheiro
(Estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios), cuyas conclusiones
deberian presentarse en octubre de 2006. En ese marco, el Gobierno del Principado ha asignado
para la financiacion de este estudio una contribucion excepcional de 20.000 euros.

34. El Principado se asociara igualmente en 2006 al Consejo de Europa, para acoger en el
Principado la Conferencia de lanzamiento del programa trienal de accion "Infancia y violencia".
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Anexos

Ordenanza Soberana N° 15204, de 23 de enero de 2002, publicada en el Journal de
Monaco, de 1° de febrero de 2002, por la que se da caracter ejecutorio al Protocolo
Facultativo de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Niflo, relativo
a la participacion de nifos en los conflictos armados.

Ordenanza Soberana N° 8017, de 1° de junio de 1984, sobre la condicion de los militares
integrantes de la fuerza publica.

Constitucion.

Ordenanza Soberana N° 11003, de fecha 1° de septiembre de 1993, por la que se da
caracter ejecutorio a la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio.

Ordenanza Soberana N° 13330, de fecha 12 de febrero de 1998, por la que se da caracter
ejecutorio al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Nueva York, 16 de
diciembre de 1966).

Ordenanza Soberana N° 14529, de fecha 17 de julio de 2000, por la que se da caracter
ejecutorio al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Nueva York, 15 de diciembre de 1989).

Ordenanza Soberana de 29 de febrero de 1932, por la que se da caracter ejecutorio al
Convenio adicional al acuerdo, de 20 de septiembre de 1921, y al Convenio para la
represion de la trata de mujeres y nifos (Ginebra, 30 de septiembre de 1921).

Ordenanza Soberana N° 16026, de 3 de noviembre de 2003, por la que se da caracter
ejecutorio a los dos Protocolos que complementan la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional, uno para prevenir, reprimir y sancionar
la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, y el otro contra el trafico ilicito de
migrantes por tierra, mar y aire, elaborados en Nueva York el 15 de noviembre de 2000.



